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VISADO DE ESTUDIOS

Este visado puede ser solicitado por el extranjero que haya sido habilitado a permanecer en Espafia por un periodo
superior a noventa dias con el fin Unico o principal de llevar a cabo alguna de las siguientes actividades de caracter
no laboral:

A) REALIZACION O AMPLIACION DE ESTUDIOS en un centro de ensefianza autorizado en Espafia, en un
programa de tiempo completo, que conduzca a la obtencién de un titulo o certificado de estudios.

B) REALIZACION DE ACTIVIDADES DE INVESTIGACION O FORMACION, sin perjuicio del régimen especial de
investigadores.

C) PARTICIPACION EN UN PROGRAMA DE MOVILIDAD DE ALUMNOS, para seguir un programa de ensefianza
secundaria y/o bachillerato en un centro docente o cientifico oficialmente reconocido, en el que la
organizacién de movilidad de alumnos se haga responsable del alumno durante su estancia y seleccione la
familia o institucion de acogida.

D) REALIZACION DE PRACTICAS NO REMUNERADAS en un organismo o entidad publica o privada, en base a la
firma de un convenio, y que NO rednan las condiciones de la Disposicion adicional decimoctava de la Ley
14/2013, de 27 de septiembre, de apoyo a los emprendedores y su internacionalizacion.

E) PRESTACION DE UN SERVICIO DE VOLUNTARIADO dentro de un programa que persiga objetivos de interés
general, en base a un convenio firmado con la organizacién encargada del programa y que haya suscrito un
seguro de responsabilidad civil por sus actividades.

NECESIDAD DE PERMISO DE RESIDENCIA EN REINO UNIDO

Es requisito imprescindible estar en posesién de un permiso de residencia en el Reino Unido, y solicitar el visado de
estudios antes de desplazarse a Espaiia, o tener nacionalidad britanica.

DEMARCACION DEL CONSULADO GENERAL DE ESPANA EN LONDRES

Puede comprobar si su lugar de residencia pertenece a la demarcacién del Consulado General de Espaiia en Londres
a través de nuestra pagina web:
http://www.exteriores.gob.es/Consulados/LONDRES/es/Consulado/Paginas/Demarcacion.aspx

El visado se puede solicitar tanto en el Consulado de la demarcacidn de su lugar de residencia como en el de su lugar
de estudios (si estd estudiando en un centro educativo local dentro de un programa de estudios de mas de 90 dias).

Se exigira un justificante de residencia: extractos bancarios con la direccion del solicitante, Council Tax, recibos de
agua/luz o similares, carta del centro educativo.

TRADUCCIONES JURADAS Y LEGALIZACIONES

Para todas las traducciones juradas al espafol deberd acudir a un Traductor-Intérprete Jurado debidamente
registrado en Espaia. Lista de Traductores-Intérpretes Jurados registrados en Espaia:
http://www.exteriores.gob.es/Consulados/LONDRES/en/Consulado/Pages/Translations.aspx

Las legalizaciones y Apostillas de la Haya deben legalizar las firmas de las personas que han firmado los certificados:
médicos colegiados, funcionarios de policia, etc. y no la firma de notarios o abogados que no emitieron esos
certificados.

La Apostilla de la Haya no necesita ser traducida al espafiol si alguno de los idiomas en los que estd emitida es el
espafiol.


http://www.exteriores.gob.es/Consulados/LONDRES/es/Consulado/Paginas/Demarcacion.aspx
http://www.exteriores.gob.es/Consulados/LONDRES/en/Consulado/Pages/Translations.aspx
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SOLICITUD DE CITA PREVIA

Para la obtencidn de citas, los interesados deberan realizar su solicitud siguiendo las instrucciones de la pagina web
del Consulado: http://www.exteriores.gob.es/Consulados/LONDRES/en/Consulado/Pages/Visas.aspx

Se ruega a los solicitantes que no piensen acudir a su cita, la cancelen lo antes posible.

Se aceptardn solicitudes mediante representante acreditado mediante autorizacion notarial. En el caso de menores
de edad, a través de sus progenitores o tutores legales.

En caso de obtener respuesta positiva, el solicitante debe recoger personalmente su visado en el plazo de dos meses
desde su notificacién. De no hacerlo asi, se entenderd que ha renunciado al visado concedido, y se producira el
archivo del procedimiento.

No se atendera ninguna solicitud sin cita previa, siendo cada cita para una sola persona, por lo que los familiares que
acompafien al solicitante que deseen pedir un visado necesitan reservar una cita adicional.

Este Consulado General no podra aceptar citas que no sean solicitadas conforme al procedimiento anteriormente
expuesto.

Para programas de estudio inferiores a 90 dias, debe solicitar un visado de turismo Schengen a través de la pdgina
de la agencia de gestién de visados BLS Internacional: https://uk.blsspainvisa.com/london/, si su nacionalidad
requiere visado Schengen.

La oficina consular, mediando causa justificada y ademas de la documentacidn preceptiva, se reserva el derecho a
requerir documentacion adicional sin que ello suponga la aprobacion del visado.

Todos los documentos oficiales (certificado de nacimiento/defuncién, certificado de matrimonio/divorcio,
antecedentes penales) deben estar legalizados a través de su representacion consular o con la Apostilla de La Haya,
si el pais donde fueron emitidos formara parte de la Convencién de La Haya, de 5 de octubre 1961. Se exceptuan los
documentos oficiales emitidos por un Estado miembro de la Unidn Europea.

En caso de que su solicitud sea denegada, no se le devolvera la tasa que abond en el momento de la solicitud.

REQUISITOS

En el momento de la solicitud, debe presentar fotocopia de todos los documentos originales que desea que le
sean devueltos al finalizar el procedimiento. Este Consulado no realiza fotocopias.

1. Formulario de visado nacional completo, fechado y firmado. Puede descargarse gratuitamente en la pagina web:
http://www.exteriores.gob.es/Consulados/LONDRES/en/Consulado/Documents/Solicitud%20nacional%20ES.pdf

2. Fotografia carnet reciente con fondo blanco. Pueden encontrar informacion sobre los requisitos que deben
cumplir las fotografias en el documento ICAO.
Este Consulado no acepta retoque digital en fotografias de identidad.

3. Pasaporte valido para toda la duracidn de la estancia, con al menos 2 paginas en blanco.
Fotocopia de la hoja biografica del pasaporte y de todas las paginas que contengan informacion (sellos, visados

y anotaciones).

4. Permiso de residencia del Reino Unido en vigor y fotocopia. Sélo en caso de no poseer nacionalidad britanica.
No se aceptaran solicitudes de visado presentadas por no residentes que se encuentran en el Reino Unido con
un visado de estancia C-Visit.

5. Documentacion especifica para cada uno de los supuestos de estancia, donde se especifiquen las fechas de
inicio y fin, y los datos de contacto de cada centro:


http://www.exteriores.gob.es/Consulados/LONDRES/en/Consulado/Pages/Visas.aspx
https://uk.blsspainvisa.com/london/
http://www.exteriores.gob.es/Consulados/LONDRES/en/Consulado/Documents/Solicitud%20nacional%20ES.pdf
http://www.icao.int/Security/mrtd/Downloads/Technical%20Reports/Annex_A-Photograph_Guidelines.pdf

A)

B)

9]

D)

E)

CONSULADO GENERAL DE ESPANA
MINISTERIO EN LONDRES

DE ASUNTOS EXTERIORES, UNION EUROPEA

Y COOPERACION

REALIZACION O AMPLIACION DE ESTUDIOS: Documentacion acreditativa de haber sido admitido en un centro de
ensefianza autorizado en Espafia, para la realizacidn de un programa completo, que conduzca a la obtencién
de un titulo o certificado de estudios.

Prueba de haber pagado la matricula completa y documento especificando las materias de estudio y numero
de horas lectivas (al menos 20).

REALIZACION DE ACTIVIDADES DE INVESTIGACION O FORMACION: Documentacion acreditativa de haber sido admitido
en un centro reconocido oficialmente en Espafia para la realizacion de actividades de investigacion o
formacion. En el caso de actividades de investigacion, dicho centro serd una Universidad, un centro del
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas u otra institucién publica o privada de I+D.

PARTICIPACION EN UN PROGRAMA DE MOVILIDAD DE ALUMNOS: Documentacion que acredite:

- Haber sido admitido en un centro de ensefianza secundaria, bachillerato o centro cientifico
oficialmente reconocido.

- Haber sido admitido en un programa de movilidad de alumnos, llevado a cabo por una organizacién
oficialmente reconocida para ello.

- Que la organizacion de movilidad se haga responsable del alumno durante su estancia, en particular
del coste de los estudios, gastos de estancia y regreso a su pais.

- Ser acogido por una familia o institucion, en las condiciones normativamente establecidas, que habra
de ser seleccionada por la organizacion responsable del programa de movilidad.

REALIZACION DE PRACTICAS NO LABORALES que NO reunan las condiciones de la Disposicion adicional
decimoctava de la Ley 14/2013, de 27 de septiembre, de apoyo a los emprendedores y su
internacionalizacién. Documentacion acreditativa de haber sido admitido en una empresa publica o privada
o en un centro de formacion profesional reconocido oficialmente y copia del convenio firmado con la entidad
publica o privada.

PRESTACION DE UN SERVICIO DE VOLUNTARIADO:

- Copia del Convenio firmado con la organizacién encargada del programa de voluntariado que incluya
una descripcion de las actividades y condiciones para realizarlas, horario a cumplir y recursos
disponibles para cubrir el viaje, manutencion y alojamiento.

- Documentacion acreditativa del seguro de responsabilidad civil.

Medios econédmicos necesarios para sufragar los gastos de estancia y regreso a su pais y, en su caso, los de sus
familiares, de acuerdo con las siguientes cuantias:

- Para su sostenimiento, mensualmente, el 100 % del IPREM (Indicador Publico de Renta de Efectos
Multiples), que en 2022 asciende a 579,02 €, salvo que se acredite debidamente tener abonado de
antemano el alojamiento por todo el tiempo que haya de durar la estancia.

- Para el sostenimiento de sus familiares a cargo: mensualmente para el primer familiar el 75% del
IPREM, que ascenderia a 434,26 €, y para cada una de las restantes personas el 50% del IPREM
(Indicador Publico de Renta de Efectos Multiples), que ascenderia a 289, 51 €, salvo que se acredite
debidamente tener abonado de antemano el alojamiento por todo el tiempo que haya de durar la
estancia.

- No se computaran, a los efectos de garantizar ese sostenimiento, las cuantias utilizadas o a utilizar
para sufragar, en su caso, el coste de los estudios, del programa de movilidad o de las practicas no
laborales.

Estos medios podran justificarse a través de uno o mas de los siguientes documentos:

— Carta de la universidad asumiendo la totalidad de los costes de alojamiento y manutencion
(frecuentemente incluido en la carta de aceptacién).
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— Prueba de haber obtenido una beca por el tiempo especificado.

— Documento notarial de los progenitores o tutores legales del solicitante, asumiendo todos los
costes asociados a sus estudios en Espafia. En este caso es necesario presentar el certificado de
nacimiento o custodia legal (debidamente legalizado a través de su representacién consular o con la
Apostilla de La Haya, en el caso de paises firmantes de la Convencién de La Haya de 5 de octubre de
1961, se exceptuan los documentos oficiales emitidos por un Estado miembro de la Unidn Europea,
gue no necesitaran legalizacidn), pasaporte del progenitor o tutor legal, carta de su empleador
especificando cualificacién, fecha de inicio y remuneracién, y 6 meses de extractos bancarios
(originales y sellados por la entidad bancaria).

— Justificacidon de sus medios econémicos con la presentacion de 6 meses de extractos bancarios
(originales y sellados por la entidad bancaria).

En el supuesto de estudiantes menores de edad:

- Certificado de nacimiento debidamente legalizado a través de su representacion consular o con la Apostilla de
La Haya, en el caso de paises firmantes de la Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961 (se exceptian
los documentos oficiales emitidos por un Estado miembro de la Unién Europea, que no necesitaran
legalizacion).

- Autorizacién notarial, traducida al espafol, de los padres o tutores para el desplazamiento a Espafia, con
constancia de la persona responsable de velar por el menor en Espafia, direccién del domicilio donde residira
durante su estancia en Espafia, nombre y direccién del centro, organizacién, entidad u organismo responsable
de la actividad escolar y periodo de estancia previsto en el mismo.

Se requiere traduccion jurada al espafiol de todos estos documentos.

Seguro publico o seguro privado de enfermedad concertado con una Entidad aseguradora autorizada para
operar en Espana. El seguro debe abarcar todos los riesgos cubiertos por el Sistema Nacional de Salud espafiol
a quien tiene la condicién de asegurados o beneficiarios del mismo y debe mantenerse durante toda la vigencia
de la autorizacion.

Se acepta la tarjeta UK Global Health Insurance Card (GHIC) como seguro médico para todos los visados de
estudios.

Abonar la tasa correspondiente en el Consulado el dia en el que se admita su solicitud.

ESTANCIAS DE MAS DE 180 DIAS

Ademas de la documentacion especificada en los puntos 1-9:

10. Certificado de antecedentes penales (s6lo en el caso de mayores de 18 afios, edad penal en Espafia).

11.

Expedido por el pais o paises donde el solicitante haya residido en los cinco afios anteriores a la presentacidn de
la solicitud de visado. No puede tener una antigliedad mayor de 3 meses, a menos que el certificado especifique
una caducidad diferente.

Para antecedentes penales del Reino Unido presente el certificado ACRO.

Estos certificados deben legalizarse a través de las representaciones consulares del pais que lo emite, o tener la
Apostilla de La Haya en el caso de paises firmantes del Convenio de La Haya de 5 de octubre de 1961 (se
exceptuan los documentos oficiales emitidos por un Estado miembro de la Unién Europea, que no necesitaran
legalizacion).

Se requiere ademas traduccion jurada al espafiol.

Certificado Médico, expedido por un médico colegiado como maximo durante los 3 meses anteriores a la
presentacion de la solicitud de visado, debera estar formulado en los siguientes términos o de forma similar:
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o Sj el certificado estd expedido en el Reino Unido: “This health certificate states that Mr./Mrs. (...) does not
suffer from any of the diseases that may have serious public health repercussions in accordance with what is
stipulated by the International Health Regulations of 2005”

Los certificados expedidos en un idioma diferente al espafiol deberan acompafiarse de una traduccion jurada
al espafiol.

e Sj el certificado estd expedido en Espafia: “Este certificado médico acredita que el Sr./Sra. (...) no padece
ninguna de las enfermedades que pueden tener repercusiones para la salud publica graves, de conformidad
con lo dispuesto en el reglamento sanitario internacional de 2005”

Este Consulado no facilita informacién acerca de los centros médicos que emiten tal certificado. El interesado
puede dirigirse a cualquier centro médico publico o privado debidamente acreditado en el territorio del Reino
Unido o Espafa. No se aceptaran certificados médicos expedidos en paises distintos al Reino Unido o Espafiia.

Estos certificados deben tener la Apostilla de La Haya (excepto los emitidos por Espafia, que no necesitaran
legalizacion).

Para estancias superiores a 180 dias, tras obtener el visado, el solicitante dispone de un mes desde su
entrada en Espaiia para acudir a la Policia Nacional para tramitar su Tarjeta de Identidad de Extranjero

AUXILIARES DE CONVERSACION

Estan exentos de la presentacidon de medios econdmicos y seguro médico si en el nombramiento oficial se especifica
la cuantia de su salario y la existencia de un seguro médico suscrito por su empleador.

FAMILIARES DEL SOLICITANTE

Si el solicitante necesita visado de residencia para los miembros de su familia, éstos deben presentar sus solicitudes
al mismo tiempo.

En el caso de cdnyuges o parejas de hecho, es necesario presentar, adicionalmente, el certificado de matrimonio o
registro de pareja de hecho'y, en el caso de descendientes, certificado de nacimiento. Se requiere traduccion jurada
al espafiol.

Todos estos documentos necesitan estar legalizados o, en el caso de paises firmantes de la Convencién de la Haya,
de 5 de octubre de 1961, tener la Apostilla de La Haya (excepto los documentos oficiales emitidos por un Estado
miembro de la Unidn Europea, que no necesitaran legalizacion).

AVISO: La finalidad de este documento es informativa. El Consulado General de Espafia en Londres no asume ninguna
responsabilidad previa sobre las solicitudes de visado recibidas, que se tramitaran en todo caso con arreglo a la
normativa Schengen y espaiola vigentes en cada momento.



CONSULADO GENERAL DE ESPANA
STxi, MINISTERIO EN LONDRES

: DE ASUNTOS EXTERIORES, UNION EUROPEA
Y COOPERACION

STUDENT VISA

This visa can be requested by third-country nationals who have been enabled to stay in Spain for a period exceeding
90 days for the sole or main purpose of carrying out any of the followings activities of non-working nature:

A) CONDUCTING OR EXTENDING STUDIES in an authorised educational establishment in Spain, for the
completion of a complete programme, leading to a degree or certificate of studies.

B) UNDERTAKE RESEARCH ACTIVITES OR EDUCATION, without prejudice to the special regime of researchers.

C) PARTICIPATION IN A STUDENT MOBILITY PROGRAMMIE, to follow a high school education programme in
an officially recognised educational or scientific establishment, where the mobility organisation takes
responsibility for the student during their stay and selects the host family or institution.

D) UNDERTAKE OF AN UNPAID INTERNSHIP in a public or private entity, based on the signature of an
agreement, and which DO NOT fulfill the conditions of the 18th Additional Provision of Entrepreneurial
Support Act of 27 September 2013.

E) PROVISION OF A VOLUNTEER SERVICE within a programme pursuing objectives of general interest, based
on the signing of an agreement with the organisation in charge of the programme, that has taken out a civil
liability insurance for its activities.

NEED FOR RESIDENCY PERMIT IN THE UK

Itis an essential requirement to be in possession of a valid UK residence permit, and apply for the student visa before
moving to Spain, or to have British nationality.

JURISDICTION OF THE CONSULATE GENERAL OF SPAIN IN LONDON

You can check if your place of residence is under the jurisdiction of the Consulate General of Spain in London through
our website:
http://www.exteriores.gob.es/Consulados/LONDRES/es/Consulado/Paginas/Demarcacion.aspx

The visa can be applied at both, the Consulate with jurisdiction in your place of residence or the Consulate with
jurisdiction in your place of study (if you are studying at a local educational institution within a study programme of
more than 90 days).

Proof of residence will be required: bank statements with the applicant's address, Council Tax, utility bills or similar,
letter from the educational institution.

SWORN TRANSLATIONS AND LEGALISATIONS

For all the sworn translations into Spanish you must use a Sworn Translator-Interpreter duly registered in Spain. List
of Sworn Translators-Interpreters registered in Spain:

http://www.exteriores.gob.es/Consulados/LONDRES/en/Consulado/Pages/Translations.aspx

The legalisations and Hague Apostilles must legalise the signatures of the signatories of the certificates: registered
medical practitioners, police officers, etc. and not the signature of notaries or solicitors who did not issue those
certificates.

The Hague Apostille does not need to be translated into Spanish if one of the languages of issuance is Spanish.

APPOINTMENT REQUESTS


http://www.exteriores.gob.es/Consulados/LONDRES/es/Consulado/Paginas/Demarcacion.aspx
http://www.exteriores.gob.es/Consulados/LONDRES/en/Consulado/Pages/Translations.aspx
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Applicants must request their appointment following the instructions on the Consulate's website:
http://www.exteriores.gob.es/Consulados/LONDRES/en/Consulado/Pages/Visas.aspx

Applicants who do not intend to attend their appointment are kindly requested to cancel it as soon as possible.

Applications will be accepted through a representative with a notarised authorisation. In the case of minors, through
their parents or legal guardians.

In the case of a positive answer, the applicant must collect personally their visa within two months from the date of
notification. Failure to do so, it will be understood that they have renounced the visa granted, and the procedure
will be closed.

No applicant will be accepted without prior appointment, each appointment being only for one person, therefore,
family members accompanying the applicant who wish to apply for a visa need to book an additional appointment.

This Consulate General will not accept appointments that have not been requested in accordance with the
aforementioned procedure.

For study programs of less than 90 days, you must apply for a Schengen Tourism Visa through the BLS International
Visa Management Agency page: https://uk.blsspainvisa.com/london/, if your nationality requires a Schengen visa.

The consular office, on the basis of a substantiated reason and in addition to the required documentation, reserves
the right to request additional documentation without this implying the approval of the visa.

All official documents (birth certificate/death, marriage certificate/divorce, criminal record) must be legalised
through the consular representations of the issuing country or, in the case of signatory countries to the Hague
Convention of October 5, 1961, hold the Hague Apostille, except official documents issued by a Member State of the
European Union, which will not require to be legalised.

If your application is refused, you will not be refunded the fee you paid at the time of your application.

REQUIREMENTS

When applying for a visa, you must submit a photocopy of all the original documents that you want to be returned
to you at the end of the procedure. This consulate does not make photocopies.

1. National visa form complete, dated and signed. It can be downloaded free of charge on the website:
http://www.exteriores.gob.es/Consulados/LONDRES/en/Consulado/Documents/Solicitud%20nacional%20ES.pdf

2. Recent passport photograph with white background. Information on the requirements to be met by photographs
can be found in the ICAO document.
This Consulate does not accept digital retouching on identity photographs.

3. Valid passport for the entire duration of stay, with at least two blank pages.
Photocopy of biographic page and all the pages containing information (stamps, visas, annotations).

4. Valid UK residence permit and photocopy. Only for non-UK Nationals.
Visa applications submitted by non-residents who are in the UK on a C-Visit stay visa will not be accepted.

5. Specific documentation for each type of stay, where the start and end dates must be specified, as well as the
contact details of each centre:

A) CONDUCTING OR EXTENDING STUDIES: Documents certifying that you have been admitted to an authorised
educational establishment in Spain, for the completion of a complete programme, leading to a degree or
certificate of studies. Proof of having paid the full tuition and document specifying the subjects of study and
number of learning time (at least 20).


http://www.exteriores.gob.es/Consulados/LONDRES/en/Consulado/Pages/Visas.aspx
https://uk.blsspainvisa.com/london/
http://www.exteriores.gob.es/Consulados/LONDRES/en/Consulado/Documents/Solicitud%20nacional%20ES.pdf
http://www.icao.int/Security/mrtd/Downloads/Technical%20Reports/Annex_A-Photograph_Guidelines.pdf
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B) UNDERTAKE RESEARCH ACTIVITES OR EDUCATION: Documents proving the admission to an officially recognised
establishment in Spain for carrying out research or educational activities. In the case of research activities,
that establishment must be a University, a centre inside the Consejo Superior de Investigaciones Cientificas,
or another public or private R&D institution.

C) PARTICIPATION IN A STUDENT MOBILITY PROGRAMME: Documents proving:

Have been admitted to a high school or an officially recognised scientific centre.

Have been admitted to a student mobility programme, carried out by an officially recognised
organisation.

That the mobility organisation takes responsibility for the student during their stay, in particular for
the cost of studies, living expenses and return to their country.

Be hosted by a family or institution, under the conditions set by law, which must be selected by the
organisation responsible for the mobility programme.

D) UNDERTAKE OF AN UNPAID INTERNSHIP which DO NOT fulfill the conditions of the 18th Additional Provision of
Entrepreneurial Support Act of 27 September 2013. Documents proving the admission to a public or private
company or an officially recognised professional training centre and copy of the agreement signed with the
public or private entity.

E) PROVISION OF A VOLUNTEER SERVICE:

Copy of the Agreement signed with the organisation in charge of the volunteer programme that
includes a description of the activities and conditions to be carried out, schedule to follow and
resources available to cover the trip, board and lodging.

Documentary proof of civil liability insurance.

Financial means required to cover the living expenses and return to their country, and, where appropriate, those
of their family members, in accordance with the following amounts:

For their support, monthly, 100 % of the IPREM (Indicador Publico de Renta de Efectos Multiples),
which in 2022 amounts to 579,02 €, unless it is duly proven that the accommodation has been paid
in advance for the entire duration of the stay.

For the support of their family members in charge, monthly, for the first relative 75% of the IPREM,
being 434,26 €, and for each of the additional family members 50% of the IPREM, being 289,51 €,
unless it is duly proven that the accommodation has been paid in advance for the entire duration of
the stay.

For the purpose of ensuring such support, the amounts used or to be used to cover, where
appropriate, the cost of studies, the mobility programme or unpaid internships will not be taken into
account.

These means can be justified by one or more of the following documents:

— Letter from the university covering all the costs of accommodation and meals (often included in

the letter of acceptance).

— Proof of having obtained a scholarship for the specified time.

— Notarised document of the applicant's parents or legal guardians, assuming all the costs associated

with their studies in Spain. In this case it is necessary to submit the birth certificate or legal custody
(duly legalised through the consular representations of the issuing country or, in the case of signatory
countries to the Hague Convention of October 5, 1961, hold the Hague Apostille (except official
documents issued by a Member State of the European Union, which will not require to be legalised),
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passport of the parent or legal guardian, letter from their employer specifying qualification, starting
date and remuneration, and 6 months of bank statements (originals and stamped by bank).

— Proof of financial means with the submission of 6 months of bank statements (originals and stamped
by bank).

In the case of underage students:

- Birth certificate duly legalised through the consular representations of the issuing country or, in the case of
signatory countries to the Hague Convention of October 5, 1961, hold the Hague Apostille (except official
documents issued by a Member State of the European Union, which will not require to be legalised).

- Notarised authorisation of parents or guardians for travel to Spain, with evidence of the person responsible
for looking after the minor in Spain, residence address in Spain, name and address of the centre, organisation,
or entity responsible for the school activity and period of the intended stay.

Sworn translation into Spanish of all these documents is also required.

Public or private health insurance with an insurance company authorised to operate in Spain. The insurance
must cover all the risks covered by the Spanish National Health System for those who are insured or their
beneficiaries and must be maintained throughout the duration of the authorisation.

The UK Global Health Insurance Card (GHIC) is accepted as medical insurance for all the student visas.

Pay the relevant visa fee at the Consulate on the day your application is accepted.

STAYS OF MORE THAN 180 DAYS

In addition to the documents specified in points 1-9:

10. Certificate of criminal record (only in the case of persons over 18 years of age, criminal age in Spain) issued by

11.

the country or countries where the applicant has resided within the five years preceding the date of the visa
application. It cannot be older than 3 months, unless the certificate itself specifies a longer expiration.

For UK Criminal Records submit ACRO Certificate.

These certificates must be legalised through the consular representations of the issuing country or, in the case
of signatory countries to the Hague Convention of October 5, 1961, hold the Hague Apostille, except official
documents issued by a Member State of the European Union, which will not require to be legalised.

Sworn translation into Spanish is also required.

Medical certificate, issued by a registered medical practitioner no later than 3 months prior to the date of
application, it must be formulated in the following terms or similarly:

o |f the medical certificate is issued in the United Kingdom: “This health certificate states that Mr./Mrs. (...) does
not suffer from any of the diseases that may have serious public health repercussions in accordance with what
is stipulated by the International Health Regulations of 2005”

Certificates issued in a language different from Spanish must be accompanied by a sworn translation into Spanish.

e If the medical certificate is issued in Spain: “Este certificado médico acredita que el Sr./Sra. (...) no padece
ninguna de las enfermedades que pueden tener repercusiones para la salud publica graves, de conformidad
con lo dispuesto en el reglamento sanitario internacional de 2005”

This Consulate does not provide information about medical centres that issue this certificate. The applicant may
contact any public or private medical centre duly accredited in the territory of the United Kingdom or Spain.
Medical certificates issued in countries other than the United Kingdom or Spain will not be accepted.

These certificates must hold the Hague Apostille (except documents issued by Spain, which will not require to be
legalised).
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For stays longer than 180 days, after obtaining the visa, the applicant has one month from the date of
entry into Spain, to process the TIE - Tarjeta de Identidad de Extranjero at the Immigration Office or Police
Station.

LANGUAGE ASSISTANTS

They are exempt from submitting financial means and medical insurance if the official appointment specifies the
amount of the salary and the availability of a health insurance taken out by the employer.

FAMILY MEMBERS OF THE APPLICANT

If the applicant needs a residence visa for family members, they must submit their applications at the same time.

In the case of spouses or civil partners, it is necessary to submit, additionally, marriage or civil partnership certificate
and, in the case of descendants, birth certificate. Sworn translation into Spanish is required.

All these documents need to be legalised through the consular representations of the issuing country or, in the case
of signatory countries to the Hague Convention of October 5, 1961, hold the Hague Apostille (except official
documents issued by a Member State of the European Union, which will not require to be legalised).

NOTICE: This information is intended to serve as a guide for visa applicants. While we try to make it as accurate and
up-to-date as possible, this Consulate General does not assume any legal or other liability for its accuracy and refers
to existing Schengen and national regulations.



